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Freitag. 28. Jall

1944
Schweizerisches Handelsamtsblatt Berne

Vendredi, 28 juillet

1944

Erscheint täglich,
ansgenommen an Sonn- nnd Feiertagen 62. Jahrgang 62«» année Paraît tous les jours,

le dimanche et les jours de fête exceptés

N°175

Redaktion nnd Administration!
Effingerstrasse 3 in Bern. Telepbon Nr. (031) 21660

Im Inland kann nnr dnrch die Post abonniert werden Gef. Abonnementsbetrage
nicht an obige Adresse, sondern am Postschalter einzahlen

Abonnementspreis fQr SHAB. (ohne Bellagen) : Schweiz: jährlich Fr. 22.30,
halbjährlich Fi. 1230, vierteljährlich Fr. 030, zwei Monate Fr. 4J0, ein Monat
Fr. 2.50 Ausland: Zuschlag des Portos Preis der Einzelnummer 25 Rp.

Annoncen-Regie: Pnbllcitas AG. Inserttonstarif : 20 Rp. die
einspaltige MllUmeterzeile oder deren Raum ; Ausland 25 Rappen Jahres-

abonnementspreis Iflr .Die Volkswirtschaft": Fr. 830.

Rédaétion et Administration«,
Eifingerstrasse 3, à Berne, Téléphone n° (031) 21660

En Snisse, les abonnements ne penvent être pris qu'à la poste Prière
de ne pas > verser ie montant Jes abonnements a l'adresse cl-dessus,
mais an guichet de la poste Prix d'abonnement pour la FOSC. (sans
suppléments): Suisse: un an 22 ir. 30; un semestre Û fr. 30; nn trimestre
8 lr. 30 v deux mois 4 fr. 50; un mois 2fr. 50 Etranger: Frais de port en
plus Prix du numéro 25 cts Régie dea annonces: Pnbllcitas SA.
Tarif d'insertion: 20 cts la ligne de colonne d'un mm ou son espace ;
étranger 25 cts Prix d'abonnement annuel & .La Vie économlqne" on

ft ,La Vita economica" : S fr. 30.
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Verfügung Nr. 119 des EEA betreffend Rationierung der Konditoreihiifsstoffe mit Milch¬
bestandteilen. Ordonnance n° 119 de l'OUA eoneernant le rationnement des produits
auxiliaires de la confiserie contenant des éléments constitutifs du lait. Ordinanza
N. 119 dell'UGV concernente il razionamento dei prodotti ausiliari per pasticceria
contenenti elementi del latte.

Weisungen St. 66 der Sektion Fleisch und Schiachtvieh des KKA betreffend Schlachtungen
und Fleischversorgung. Instructions n° 55 de la Section viande et bétail de boucherie
de l'OGA concernaut ies abatages et la ravitaillement en viande.

Abbanden gekommene Werttitel Titres disparus Titoli smarriti

Aufrufe Sommations
Es werden vermisst:

1. Versicherungsbrief Nr. 223, Pfandprotoköll Benken Band D, datiert
8. Dezember 1878, im Betrage von Fr. 4000, lastend auf der Liegenschaft
«Bucbenried» des .Friedrich Jud, Landwirt, Erlen, Benken, Parzelle
Nr. 610;

2. Inhaherschuldhrief Nr. 367, Pfandprotokoll Weesen Band VI, datiert
7. Februar 1938, im Betrage von Fr. 2000, lasteud auf dem der
Erbengemeinschaft von August Eherle sei. in Weesen gehörenden Grundstück
«Locbbrunnen» an der Flyetrasse in Weesen.

8. Versicherungsbrief Nr. 9, Pfandprotokoll Band IV, Seite 8, der Gemeinde
Eschenbach, datiert 3. September 1867, im Betrage von Fr. 1000, lastend
auf einem Stück Wiese in der Hinterwies. Ursprünglieher Schuldner:
Xaver Gubelmann, Lenzikon-Escbenbach; ursprünglicher Gläubiger: Franz
Kuster, Letten, Neuhaus.

4. Versieherungsbrief Nr. 167, Band VI, der Gemeinde Stein (St. Gallen),
datiert 27. April 1893, im Betrage von Fr. 700. Gläubiger: Gemeinderat
Joh. Jakob Metzger, Berg. Stein; heutige Schuldner: Arnold Koller, Stein-
weid, Stein, und Otbmär Keller, Hinterbühl, Stein.

Die allfälligen Inbaber dieser Titel werden aufgefordert, dieselhen
binnen einem Jahre, vom Tage der ersten Veröffentlichung an, vorzuweisen,
nnd zwar: den Versieherungsbrief Nr. 223 und den Inhaberschuldbrief Nr. 367
(Ziffern 1 und 2) beim Bezirksgeriehtspräsidium von Gaster in Kalthrunn;
den VerBicherungsbrief Nr. 9 (Ziffer 3) beim Bezirksgeriehtspräsidium
Seebezirk in Uznach, den Versicherungshrief Nr. 167 (Ziffer 4) beim
Bezirksgeriehtspräsidium von Obertoggenburg in Wildbaus, ansonst die Titel kraftlos

erklärt werden. (W 258 l)
St.Gallen, den 7. Juli" 1944.

Die Rekurskommission des Kantonsgeriehtes.

Es werden vermisst:
1. Inhaberobligation Nr. 191, Serie A, per Fr. 500, vom 30. Juni 1924, auf

die Nordostschweizeri8cben Kraftwerke, als Schuldnerin, lautend.
2. Inhaberobligation Nr. 494, Serie 10 A, per Fr.250, vom 1. Juh 1924,'

auf Motor-Columbus, als Schuldnerin, lautend.
8. Inhaberobligätion Nr. 494, per Fr. 250, auf die Rbätiscben Werke in

Thusis, als Schuldnerin, lautend.
An die allfälligen Inhaber dieser ObUgationen ergebt hiermit die

Aufforderung, dieselhen binnen Jahresfrist, das heisst his 29. Juh 1945,
dem Bezirksgericht Baden bzw. dem Kreisamt Thusis vorzulegen, widrigenfalls

die Kraftloserklärungen ausgesprochen würden. (W2873)

Sarn, den 21. Juli 1944. Baden, den 11. Juli 1944.
Kreisamt Thusis, Bezirksgericht.

der Präsident: R. Lanicca.

Kraftloserklärungen Annulations
Durch Entscheid des Bezirksrichters Scbleitbeim vom 15. Juli 1944

wurden folgende Titel als kraftlos erklärt:
1. Realkautionsurkunde vom 30. Oktober 1905, per Fr. 18 240,

Pfandprotokoll Siblingen Band II a, Seite 295, Nr. 18, lastend auf Grundhuch
Nrn. 2646 und 8212 in Siblingen. Gläubiger: Spar- und Leibkasse des
Bezirks Schleitheirn, in Sehleitheim; Schuldner: Joh. Kübler, Hans Jakobs,
Siblingen; beutiger Grundeigentümer: Erwin Kübler, 1905, «Zur Rose»,
Siblingen.

2. Inhaberschuldbrief vom S.März 1913, per Fr. 1600, Pfandprotokoll
Siblingen, Band 1, Seite 62, Nr. 42, lastend auf Grundbuch Nrn. 1808 und

1804 in Siblingen. Gläubiger: Inhaber; Schuldner: Gottfried Weber, 1872,
Metzger,' Siblingen; Grundeigentümer: Gottfried Weber, 1872, Metzger,
Siblingen.

3. Realkautionsurkunde vom 3. März 1899, per Fr. 1100, Pfandprotokoll
Siblingen Band Ha, Seite 224, Nr. 15, lastend auf Grundbuch Nr. 663 in

-Siblingen (neu: Nr. 3699). Schuldner: Gottfried Weber, 1872, Metzger, in
Siblingen; Gläubiger: Spar- und Leihkasse des Bezirks Sehleitheim; beutiger
Grundeigentümer: Alfons Schmidlin, 1899, am Riet, Siblingen.

4. Realkautionsurkunde vom 8. März 1905, per Fr." 3650, Pfandprotokoll
Band IIa, Seite 290, Nr. 3, lastend auf Grundbuch Nrn. 1828, 1829, 1913,
2975 und 3129 in Siblingen. Gläubiger: Inhaber; Schuldner: Emil Kübler,
senior, Kaufmann, Rietstrasse 159, Schaffhausen; Grundeigentümer:
Grundbuch-Nrn. 1913, 2975 und 3129: Emil Kübler, Kaufmann, Rietstrasse 159,
Schaffhausen; Grundbuch-Nrn. 1828 und 1829: Miteigentümer, zu je Yt Anteil
an den unausgeschiedenen Hälften: Emil Kübler, Kaufmann, Rietstrasse 159,
Schaffhausen, und Barhara Kübler, geb. 1869, im Winkel, Sihlingen.

5. Inhaherschuldhrief vom 31. Oktober 1912, per Fr. 500, Pfandprotokoll
Band 1, Seite 10, Nr. 14, lastend auf Grundbuch-Nrn. 180, 3536 und
3537 in Siblingen. Gläuhiger: Inhaher; Schuldner: Jakob Kübler, 1858,
Forstverwalter, Sihlingen; Grundeigentümer: Grundbuch-Nr. 180: Anna Kühler,
1888, ledig, Forstverwalters, Siblingen; Grundbucb-Nrn. 3536 und 3537:
Dora Ammann, geb. 1919, Lehrers, in Siblingen.

6. Realkautionsurkunde vom 3. November 1887, per Fr. 1000,
Pfandprotoköll Band 17 a, Seite 2, Nr. 9, lastend auf Grundbuch-Nr. 243 in
Siblingen. Gläubiger: Inhaher; Schuldner: Jakob Kübler, Weher, in Siblingen;
Grundeigentümer: Kübler-Müller, Anna, geh. 1862, Forstverwalters Witwe,
in Sihlingen.

7. Realkautionsurkunde vom 18. Dezember 1885, per Fr. 1700,
Pfandprotokoll Band II, Seite 174, Nr. 29, Siblingen, und Pfandprotokoll VT,
Seite 93, Nr. 24, Gächlingen, lastend auf Grundbuch Nr. 1636 in Siblingen
und Nr. 3097 in Gächlingen. .Gläubiger: Inhaber, nämlich Frl. Johanna
Ernst, in Schaffhausen; Schuldner:' Jakob Kübler, im Gha, Sihlingen;
Grundeigentümer: Grundbuch Nr. 1636: Frl. Anna Kübler, 1888, ledig, Forstverwalters,

in Sihlingen; Grundbuch-Nr. 3097 (Gächlingen): Jakob Kübler, geb.
1893, Jakohs, «Zur Steineck», Siblingen.

8. Kaufschuldhrief vom 26. März 1909, per Fr. 235.20, Pfandprotokoll
Band IIB, Seite 48, Nr. 7, lastend auf Grundbuch-Nr. 58 in Sihlingen.
Gläuhiger: Spar- und Vorschusskasse Beringen; Schuldner: Kaspar Müller,
Händler, Sihlingen; Grundeigentümer: Robert Wäckerlin, 1871, Weibel, in
Siblingen.

9. Kaufsehuldbrief vöm 23. Januar 1908, per Fr. 100, Pfandprotokoll
Band ÜB, Seite 34, Nr. 9, lastend auf Grundbuch-Nr. 3348 in Siblingen.
Gläuhiger: Spar- und Leihkasse Eschenz; Schuldner: Samuel Leu, Jakobs,
Hägliloh, Beringen; Grundeigentümer: Frau M. Graf-Leu, zum Hägliloh,
Beringen.

10. Realkautionsurkunde vom 6. November 1902, per Fr. 3450,
Pfandprotokoll Band TT a. Seite 268, Nr. 15, lastend auf Grundbuch-Nrn. 998, 999,
1000, 1766 b, 2217, 3457 in Sihlinçen, und Nr. 3273 in Gächlingen. Gläubiger:
Inhaber; Schuldner: Gottfried Kübler, Metzger, in Siblingen; Grundeigentümer:

Frau Witwe Emma Kühler-Weber, in Siblingen. (W286)
Sebaffbausen, den 15. Juh 1944.

Gerichtskanzlei I. Instanz, SchafThausen:
Dr. H. Sollberger, Gerichtsschreiber.

Handelsregister Registre da commerce Begistro di eommereio

Zürich Zurich Zurigo
24. Juli 1944. Elektrotechnik usw.

Seyffer & Co. Aktien- GeseHschaft, in Zürich 4 (SHAB. Nr. 71 vom
26. März 1943, Seite 685). Durch Beschluss der Generalversammlüng vom
3. Juli 1944 wurde der Gesellschaftszweck wie folgt gefasst: Engroshaus
der Radio-, Hochfrequenz-, Mess- und Elektrotechnik. Die Gesellschaft
kann sich zu diesem Zweck auch an andern schon bestehenden oder neu zu
gründenden Gesellschaften beteiligen, Filialen errichten und im allgemeinen
alle Handlungen vornehmen, die zur Erreichung des Gesellschaftszweckes
sich als nützlich oder notwendig erweisen. Einzeluntersehrift wurde erteilt
an Robert Seyffer jun., von Schaffhausen, in Zollikon, und Georg Keller-
Seyffer, von Sehleitheim, in Zollikon, und Kollektivprokura je zu zweien
an Richard Seyffer, von Schaffhausen, in Zürich; Johann Jakob Bärlocher-
Sarasin, von Walzenhausen, in Zürich, und Alfred Kohler, von Lüsslingen
(Solothurn), in Zürich.

24. Juli 1944.
Schweizerischer Lithographenbund, Genossenschaft, in Zürich 4 (SHAB.
Nr. 184 vom 10. August 1943, Seite 1814). Hugo Obrist ist aus dem
Zentralvorstand ausgeschieden und Albert Greutert ist als Verbandssekretär
zurückgetreten; ihre Unterschriften sind erloschen. Werner Hofer, von
Biglen (Bern), in Bern, bisher Beisitzer, ist nun Vizepräsident des
Zentralvorstandes; er führt Kollektivunterschrift. Neu wurde gewählt Fritz
Segessemann, von Signau (Bern), in Bern, als Verbandssekretär mit
Kollektivunterschrift. Der Präsident, der Vizepräsident und der Verbandssekretär

zeichnen unter sich je zu zweien kollektiv.
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24. Juli 1944.
Allgemeine Unterstützungs-Institution des Schweizerischen Lithographenbundes

(SLB), Genossenschaft, in Zürich 4 (SHAB. Nr. 300 vom
23. Dezember 1943, Seite 2853). Hugo Obrist ist aus dem Zentralvorstand
ausgeschieden und Albert Greutert ist als Sekretär zurückgetreten; ihre
Unterschriften sind erloschen. Werner Hofer, von Biglen (Bern), in Bern,
bisher Beisitzer, ist nun Vizepräsident des Zentralvorstandes; er führt
Kollektivunterschrift. Neu wurde gewählt Fritz Segessemann, von Signau
(Bern), in Bern, als Sekretär mit Kollektivunterschrift. Der Präsident,
der Vizepräsident und der Sekretär führen Kollektivunterschrift je zu
zweien.

24. Juli 1944.
Aktiengesellschaft Vereinigte Zürcher Molkereien und Schweiz. Kefir- und
Yoghurt-Anstalt, in Zürich 4 (SHAB. Nr. 10 vom 13. Januar 1944,
Seite 106). Die Prokura von Heinrich Dürst ist erloschen.

24. Juli 1944.
Eisen und Metall A.-G. Zürich (Fers et Métaux S.A. Zurich) (S.A. Ferri
e Metalli Zurigo), in Zürich 8 (SHAB. Nr. 123 vom 28. Mai 1938, Seite
1195). Der. Verwaitungsrat hat Kollektivprokura erteilt an Walter Kraschwitz,

von und in Küsnacht (Zürich). Er zeichnet kollektiv mit je einem
andern Zeichnungsberechtigten.

24. Juli 1944.
Investirions A.-G., in Zürich 1 (SHAB. Nr. 55 vom 9. März 1942, Seite
538). Die Kollektivprokuristin Elisabetha Bliggenstorfer heisst infolge
Verehelichung Elisabetha Zimmermann, geborene Bliggenstorfer; sie' ist
Bürgerin von Zürich und wohnt in Küsnacht (Zürich). Der Name des
Verwaltungsratspräsidenten ist Dr. jur. Fritz Zimmermann.

24. Juli 1944.
Unterstützungsfonds zu Gunsten der Trägerinnen und der tägiich aber nicht
voii beschäftigten Angestellten und Arbeiter des Tages-Anzeiger für Stadt
und Kanton Zürich A.-G., Stiftung, in Zürich 4 (SHAB. Nr. 87 vom
13. April 1938, Seite 837). Fritz Walz und Marie Graf, geschiedene Lauenroth,
sind aus der Unterstützungskommission ausgeschieden; deren
Unterschriften sind erloschen. Neu wurde als Mitglied in die Unterstützungskommission

gewählt Luise Gemple, geborene Seemüller, von und in Zürich;
sie führt Kollektivunterschrift mit je einem der übrigen
Zeichnungsberechtigten.

24. Juli 1944.
Stiftung zu Gunsten der Angestellten und Arbeiter des Tages-Anzeiger für
Stadt und Kanton Zürich A.-G., in Zürich 4 (SHAB. Nr. 167 vom
20. Juli 1938, Seite 1625). Fritz Walz istinfolge Todes aus der Verwaltungskommission

ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
24. Juli 1944. Chemisch-technische Produkte usw.

Duisa A.-G., in Zürich 1 (SHAB. Nr. 89 vom 17. April 1944, Seite 870),
Fabrikation und Vertrieb chemisch-technischer Produkte usw. Kollektivprokura

wurde erteilt an Emilio Bordin, italienischer Staatsangehöriger,
in Zürich. Der Genannte zeichnet mit je einem der Verwaltungsratsmitglieder.

24. Juli 1944. Netzwaren, Besenhalter.
Frau Springer-Vuilleumier, in Zürich. Inhaberin dieser Finna ist mit
Zustimmung des Ehemannes gemäss Artikel 167 ZGB. Hélène Springer,
geborene Vuilleumier, von Halden bei Bischofszell, in Zürich 3.
Einzelprokura ist erteilt an Karl Springer, von Halden bei Bischofszell, in Zürich,
Ehemann der Firmainhaberin. Fabrikation von und Handel mit
Netzwaren und Besenhaltern. Rotachstrasse 40.

24. Juli 1944. Industrielle Erzeugnisse.
H.Tempel, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Dr. Hipolit Tempel,
von Unterengstringen, in Zürich 2. Handel mit industriellen Erzeugnissen.
Alfred Eseherstrasse 32.

24. Juli 1944. Restaurationsbetrieb.
Mina Manser, in Zürich (SHAB. Nr. 302 vom 24. Dezember 1936, Seite
3022), Restaurationsbetrieb. Die Firma ist infolge Geschäftsaufgabe
erloschen.

24. Juli 1944. Schulmaterialien usw.
Schweizer & Schubiger, Kollektivgesellschaft, in Winterthur 1 (SHAB.
Nr. 47 vom 26. Februar 1943, Seite 445), Fabrikation von und Handel mit
Schulmaterialien usw. Diese Gesellschaft hat sich aufgelöst. Die Firma ist
erloschen. Aktiven und Passiven werden von der Einzeifirma « Franz
Schubiger », in Winterthur, übernommen.

24. Juli 1944. Schulmaterialien usw.
Franz Schubiger, in Winterthur. Inhaber dieser Finna ist Franz
Schubiger, von Gommiswald (St.Gallen), in Winterthur 1. Diese Firma
übernimmt Aktiven und Passiven der bisherigen Kollektivgesellschaft
« Schweizer & Schubiger», in Winterthur 1. Fabrikation von und Handel
mit Schulmaterialien, Lehr- und Beschäftigungsspiclen, Kartonnagefabrik.
Teehnikumstrasse 91.

24. Juli 1944. Dünger.
Hans Scheidegger, in Bonstetten. Inhaber dieser Firma ist Hans
Scheidegger, von Zürich und Lützelflüh (Bern), in Zürich 10.
Düngerfabrikation. Beim Bahnhof.

24. Juli 1944. Neuheiten.
Edwin Müller, in Zürich (SHAB. Nr. 13 vom 17. Januar 1944, Seite 130),
Textilwaren. Die Firma verzeigt als nunmehrige Geschäftsnatur: Fabrikation

von und Handel mit Neuheiten.
24. Juli 1944. Immobilien.

Domicilium A.-G. in Liquidation, in Zürich 1 (SHAB. Nr. 100 vom
29. April 1944, Seite 978), Immobilien. Die Firma ist nach beendigter
Liquidation erloschen.

Bern Berne Berna
Bureau Blankenburg (Bezirk Obersimmental)

24. Juli 1944. Schlosserei.
Hans Gyger-Zeller, in Zweisimmen. fnhaber der Firma ist Hans Gyger-
Zeller. von Eriz (Bern), in Zweisimmen. Schlosserei und Installations-
geschtfeH.

Bureau de Courtelary
24 juillet 1944. Verres.

Verrex, Société anonyme, à Tramelan-Dessus, fabrieation et vente
de verres fantaisie pour montres et pendulettes (FOSC. du 11 février 1943,
n°34, page 330). Suivant proeès-verbal authentique de son assemblée
générale du 15 juillet 1944, la société a adopté de nouveaux statuts adaptés

aux dispositions actuelles du %code des obligations. Ces statuts révisés
portent la date du 15 juillet 1944 et annulent ceux du 26 décembre 1931.
La société change sa raison en Verrex S. A. L'ancienne raison est radiée. '

Le but de la société est précisé comme suit: fabrication et vente de verres
pour montres et pendulettes, en verre et matières plastiques. La société
a porté son capital social de 5000 fr. à 50 000 fr. par l'émission de
45 actions nominatives de 1000 fr. Le capital social est actuellement de
50 000 fr., divisé en 50 actions nominatives de 1000 fr. chacune, entièrement
libérées. L'administration est composée de 1 à 3 membres. Jacques Perret,
déjà inscrit, est administrateur unique, avec signature individuelle. Roger
Meyrat, déjà inscrit, est fondé de procuration avec signature individuelle»

Bureau Meiringen (Bezirk Oberhasli)
24. JuU 1944. Schmiede.

Fritz Boss, in Meiringen., Inhaber der Firma ist Fritz Boss-Stähli, von
und in Meiringen. Mechanische Huf- und Wagenschmiede.

Uri Uri Uri
24. JuU 1944. Kolonialwaren usw.

Martin Arnold, in A 1 1 d o r f, Spezerei- und Kolonialwaren usw. (SHAB.
Nr.l vom 3. Januar 1921, Seite 3). Die Firma wird infolge Todes des
Inhabers gelöscht. Die Erben haben den Geschäftsbetrieb aufgegeben.

Sehwyz Schwyz Svitto
22. Juli 1944. Chemisch-technische Produkte usw.

Jakob Utzinger, in Küssnacht a. R. Inhaber dieser Firma ist Jakob
Utzinger, von Bachenbülach (Zürich), in Küssnacht a. R. Chemisch-
technische Produkte, Oele, Fette zu Schmierzwecken, speziell für
landwirtschaftliche Betriebe. Bahnhofstrasse.

22. Juli 1944. Apotheke, Drogerie, Sanitätsgesehäft
Josef Triner, Rütli-Apotheke, in Brunnen, Gemeinde Ingenbohl (SHAB.
Nr. 148 vom 28. Juni 1933, Seite 1564). Die Firma wird infolge Aufgabe
des Geschäftes und Wegzugs des Inhabers gelöscht.

Freiburg Fribourg Friborgo
Bureau de Bulle (dislricl de la Gruyère)

22 jmllet 1944.
Scierie de Sâles (Gruyère) S.A., en liquidation, à Sâles (FOSC. du 15
novembre 1943, n° 267, page 2550). La liquidation étant terminée, la société
est radiée.

Bureau de Fribourg
22 juillet 1944. Sables, etc.

Germain Jenny, sables et graviers d'Invua, à Villars sur Glâne (FOSC.
du 24 septembre 1940, n° 224, page 1719). La raison est radiée, l'actif et
le passif sont repris par la société en nom collectif « Germain Jenny & fils »,
à Villars sur Glâne.

22 juillet 1944. Sables, graviers.
Germain Jenny & fils, à Villars sur Glâne. Germain Jenny, feu Joseph,
et son fils Robert Jenny, tous deux originaires de Dirlaret et domicilies
à Villars sur Glâne, ont constitué, sous cette raison sociale, une société
en nom collectif commencée le 1er janvier 1941. La société a repris l'aetif
et le passif de la raison individuelle t Germain Jenny », à Villars sur Glâne,
radiée. L'associé Germain Jenny a seul la signature. Sables et graviers
d'Invua. Au village n° 9.

22 juillet 1944. Constructions, etc.
Vispano S. A., à Fribourg. Sous cette raison sociale, il a été constitué une
société anonyme qui a pour but: a) toutes études se rapportant à la
construction de maisons d'habitation en éléments préfabriqués; b) la construction
et la vente de ce genre d'habitations; c) l'achat, l'exploitation et la vente
de tous brevets et licences ayant trait aux problèmes de constructions cn
série en Suisse et à l'étranger; d) tous travaux de génie civil. Les statuts
portent la date du 13 juillet 1944. Le capital social est de 50 000 fr., divisé
en 100 actions de 500 fr. chacune, au porteur et entièrement libérées. Il
est créé au bénéfice des actionnaires et du conseil d'administration cent
bons de jouissance, sans valeurs nominale, dont cinquante sont attribués aux
souscripteurs du capital social à raison d'un bon pour deux actions et
cinquante sont à la disposition du conseil d'administration. Ils donnent à

leurs titulaires un droit de participation au bénéfice net. Les publications
sont faites dans la FeuiUe officielle suisse du commerce. La société est
administrée par un conseil d'admimstration de 1 à 3 membres. Le conseil
d'administration est actuellement composé d>un seul membre: Armand
Genetti, d'Ardon (Valais), y domicilié; il engage la société par sa signature
individuelle. Bureau: chez Emilio Antonini, architecte, Place de la Gare 35.

24 juillet 1944. Tissus et confections.
Saly Bloch, à Fribourg. Le chef de la maison est Saly Bloch, fils
d'Edmond, d'Obcrendingen (Argovie), à Fribourg. Tissus ct confections.
Beauregard 32.

24 juillet 1944. Epicerie, vins, etc.
G. Eigenmann & Cie, société en commandite, à Fribourg, denrées
coloniales (FOSC. du 13 février 1943, n° 36, page 347). La société est
dissoute; la Uquidation étant terminée, la raison est radiée. L'actif et le
passif sont repris par la société anonyme «G. Eigenmann & Cie, S. A.»,
à Fribourg.

24 juillet 1944. Denrées coloniales.
G. Eigenmann & Cie, S. A., à Fribourg. Sous cette dénomination, il a
été constitué, suivant procès-verbal et statuts du 26 avril 1944, une société
anonyme. Elle a pour objet la reprise avec actif? et passifs de la société
en commandite «G. Eigenmann & Cie», denrées coloniales, à Fribourg, et
la continuation des affaires de cette société. La société peut traiter toutes
les opérations et se charger de toutes les fonctions qui seraient de uature
à développer le but social ou qui auraient un rapport direct ou indirect
avec son objet principal. Le capital social est fixé à 200 000 fr., divisé en
400 actions nominatives de 500 fr. chacune, entièrement souserites ct
libérées par les apports suivants des droits des trois assoeiés iudéfiniiiu'iit
responsables dc la société en commandite «G. Eigeuniann & Cie » dans
ceUe-ci: Guillaume Eigenmann jusqu'à concurrence dc 137 000 fr., Emile
Eigenmann jusqu'à concurrence do 41 000 fr., Paul Keller jusqu'à
concurrence de 20 000 fr. et de Cécile Eigenmann, néo Muller, à Fribourg,
pour 2000 fr., soit le montant d'une créance qu'elle possède contre dite
société en commandite. La société a repris, par convention du 25 avril 1944,
l'actif et le passif de la société en commandite «G. Eigenmann '& Cie »,
denrées coloniales, à Fribourg, sur la base du bilan de celle-ci arrêté au
81 décembre 1943. Ce bilan accusait un actif de 641410 fr. 39 et un passif
de 383 410 fr. 39, soit un actif net de 258 000 fr., correspondant aux apports
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des sociétaires indéfiniment responsables et aux comptes de commandite.
L'organe de publication de la société est la Feuille officielle suisse du
commerce. Le conseU d'administration se compose d'un trois membres.
Sont nommés administrateurs: Guillaume Eigenmann, de Waldkirch
(St-Gall), - présideut; Emile Eigenmann, de Waldkirch (St-Gall), secrétaire;
Paul Keller, de Sommeri (Thurgovie); tous trois à Fribourg. La société est
engagée par la signature individuelle de chaque administrateur. Siège de la
Bociété: Rue des Epouses 140 et Rue du TiUeul 148/149.

24 juillet 1944. Restaurant.
Gaston Genoud, à Fribourg, exploitation du café-restaurant Central
(FOSC. du 6 février 1931, n°29, page 247). La raison est radiée ensuite
de cessation de commerce et de départ.

Solotburn Soleure Soletta
Bureau Lebern

20. Juli 1944. Restaurant.
Fritz Binz, in Riedholz. Inhaber der Einzeifirma ist Fritz Binz, von und
in Riedholz. Betrieb des Restaurants zur Post. Baselstrasse 74.

21. Juli 1944.
Pensionskasse der Arbeiterschaft der Cellulosefabrik Attisholz A.G., vormals
Dr. B. Sieber, Genossenschaft in Attisholz, Gemeinde Riedholz (SHAB.
Nr. 103 vom 4. Mai 1938, Seite 997). In der Generalversammlung vom
30. Juni 1944 wurden die Statuten revidiert und dabei folgende Aenderungen

der der Publikation unterUegenden Tatsachen beschlossen: Die
Kasse bezweckt, unter Mitwirkung der « Cellulosefabrik Attisholz A.G.
vormals Dr. B. Sieber », ihre Mitglieder und deren HinterbUebene gegen die
wirtschaftlichen Folgen von Alter, Invalidität und Tod zu versichern. Die
Erzielung eines Gewinnes ist nicht beabsichtigt. Publikationsorgan ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt. Mitteilungen an die Genossenschafter
erfolgen durch Anschlag in der Fabrik. Die weitern Aenderungen berühren
die früher publizierten Tatsachen nicht.

Bureau Stadt Sololhurn
22. Juli 1944. Bauunternehmung.

Niklaus Fein, in Solothurn, Hoch- und Tiefbauunternehmung und
Strassenbau (SHAB. Nr. 214 vom 12. September 1940, Seite 1654). Diese
Firma ist infolge Gründung einer KoUektivgeseUschaft erloschen.

22. Juli 1944. Bauunternehmung.
Fein & Reichle, in Solothurn. Nikolaus Fein, Leopolds sei., von und in
Solothurn, und Leopold, genannt Walter Reichle, Lukas sei., von und in
Solothurn, sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen,
welche am 1. Juli 1944 begonnen hat. Bauunternehmung für Hoch- und
Tiefbau. Schänzlistrasse 14.

24. Juli 1944. Restaurant usw.
Glutz-Binder & Cie., in Solothurn, Bahnhofrestauration Solothurn-
Hauptbahnhnf,' Wein- und Spirituosenhandlung, Kollektivgesellschaft
(SHAB. Nr. 262 vom 6. November 1939, Seite 2250). Dr. Robert Glutz,
Emsts, von und in Solothurn, ist am 1. JuU 1944 als weiterer Gesellschafter
eingetreten.

Basel-Land Bâle-Campagne Basilea-Campagna
Berichtigung.

Gschwind & Möschli, in Oberwil, mechanische Schreinerei (SHAB.
Nr. 153 vom 3. JuU 1944, Seite 1495). Der Kollektivgesellschafter Karl
Bernhardt-Thüring ist auf den 31. Dezember 1942 aus der GeseUschaft
ausgeschieden.

22. Juli 1944. Wolle usw.
Bürgin & Cie., in Hölstein, Kommanditgesellschaft, Verarbeitung von
Angorawolle und Fabrikation von Strickgarn (SHAB. Nr. 157 vom 8. JuU
1941, Scitc 1328). Der Kommanditär Emil Bürgin-Monbaron ist gestorben.
Seine Kommandite von Fr. 3000 ist, ohne neue Einzahlung, auf seine Witwe
Mathilde Bürgin-Monbaron, von Diegten, in Hölstein, übergegangen, welche
als Kommanditärin der Gesellschaft beigetreten ist.

SL Gallen St-Gall San Gallo
Berichtigung.

Volksküche in St.Gallen in Liq., in St.Gallen (SHAB. Nr. 168 vom
20. Juli 1944, Seite 1642). Das neue Mitglied der Verwaltungskommission
heisst nicht Alois Frick, sondern Georg Ludwig Frick.

13. JuU 1944. Musikinstrumente.
Accordina A. G., mit bisherigem Sitz in Wald (Zürich). Diese im Handelsregister

des Kantons Zürich eingetragene Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 245
vom 20. Oktober 1943, Seite 2342) hat in der Generalversammlung der
Aktionäre vom 30. Juni 1944 ihre Statuten revidiert und dabei den Sitz der
Gesellschaft nach Altstätten verlegt. Die Statuten datieren vom
13. September 1935. Zweck der GeseUschaft ist: Herstellung von
Handharmonikas und Musikinstrumenten aller Art und Handel damit. Das
Grundkapital der Gesellschaft beträgt Fr. 10 000; es zerfällt in 100 voll
liberierte, auf den Namen lautende Aktien zu Fr. 100. Hans Blattner-
Kumnierer, in Basel, brachte bei der Gründung in die Gesellschaft, gemäss
Inventar vom 13. September 1935, MobiUen, Werkzeuge, Maschinen,
Apparate, Halbfabrikate, Rohstoffe und andere Gegenstände im Schätzungswert

von Fr. 17 738.50 ein. Der Uebernahmepreis betrug Fr. 15 000 und
wurde begüchen durch Uebergabe von 70 Aktien und eine Gutschrift von
Fr. 8000. Die Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen
Brief, die Bekanntmachungen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der
Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Gegenwärtig ist einziges
Mitglied des Verwaltungsrates mit Einzeluntersehrift: Andreas Link, von
Zürich, in Zollikon. Geschäftslokal: Churerstrasse 974, in eigenen
Lokalitäten.

15. Juli 1944. Photos nsw.
A. Steinemann, in Tannenbodenalp ob Flums. Inhaber dieser Firma ist
Arthur Steinemann, von Bibern (Schaffhausen), in Bürgenstock, Gemeinde
Ennetbürgen. Photohandlung sowie kioskähnliche Artikel. Tannenbodenalp
(neben Postgebäude).

22. Juli 1944. Viehhandel.
Elias Giger, in W i 1. Inhaber dieser Firma ist Elias Giger, von Stein
(St. GaUen), in WU. Viehhandel. Wilenstrasse.

22. Juli 1944. '
Spezialbeton A.-G. Kunststeimverke, in Staad, Gemeinde Thal (SHAB.
Nr. 130 vom 6. Juni 1944, Seite 1262). Diese Gesellschaft hat in der
Generalversammlung der Aktionäre vom 30. Juni 1944 den Artikel 13, Absatz 1,
der Statuten teilweise revidiert. Der Verwaltungsrat besteht aus 2 bis 5

Mitgliedern. Ferdinand Burgermeister und Karl Haug sind aus dem

22. Juli 1944.
Arthur Glass, Möbelhalle, in St. Gallen (SHAB. Nr. 253 vom
30. Oktober ' 1931, Seite 2312). Einzelprokura wurde erteilt an Eduard
Glass, von Polen, in St. Gallen.

22. JuU 1944. Kleinmaschinen-Bestandteile.
Fritz Sehiess, Feinschnitt-Stanzwerk, in Wattwil (Postkreis Lichtensteig)

(SHAB. Nr. 135 vom 13. Juni 1934, Seite 1612). Die Natur des
Geschäftes wird abgeändert in: Fabrikation von EJeinmaschinen-Bestand-
teilen.

22. JuU 1944.
Vereinigte Strumpffabriken A.-G. Flawil-St. Gallen [vonnals Vereina]
(Manufactures .de Bas Réunies S.A. Flawil-St-Gall [ci-devant Vereina])
(United Hosiery Factories Ltd. Flawil-St. Gali [formeriy Vereina]), in
St.Gallen (SHAB. Nr. 180 v#om 5. August 1943, Seite 1783). Der
Verwaltungsratspräsident, nnnmehr auch Direktor, Heinrich Bollin wohnt
in St. GaUen.

Graubünden Grisons Grigioni
20. Juli 1944. Photos, Textilien.

W. Zurlinden, in Chur. Inhaber dieser Firma ist Walter Zurunden, von
AttiswU (Bern), in Chur. Photo-Atelier und Textilienhandel. Grabenstrasse

40.
21. JuU 1944.

Graubündner Kantonalbank (Banque Cantonale des Grisons) (Banca
Cantonale Grigione), Staatsanstalt, mit Hauptsitz in Chur und Agenturen

in Davos und St.Moritz (SHAB. Nr. 242 vom 17. Oktober 1942,
Seite 2369). Kollektivprokura für den Hauptsitz und für die Agenturen
wird erteilt an Josua Toggwyler, von Grüsch, und an Dr. Reto Salis, von
Castasegna und Soglio, beide wohnhaft in Chur. Diese zeichnen kollektiv
unter sich oder jeder koUektiv mit einem der übrigen
Zeichnungsberechtigten.

22. JuU 1944.
Genossenschaft Funi Lenzerheide, in Lenzerheide, Gemeinde Obervaz
(SHAB. Nr. 268 vom 15. November 1938, Seite 2431). Die Genossenschaft
hat in ihrer Generalversammlung vom 15. August 1942 die Umwandlung
ohne Liquidation im Sinne der Verordnung vom 29. Dezember 1939 über
Umwandlung von Genossenschaften in HandelsgeseUschaften in eine
Aktiengesellschaft beschlossen. Aktiven und Passiven gehen über an die «Funi-
Uft A. G. Lenzerheide», in Lenzerheide, Gemeinde Obervaz.

22. JuU 1944.
Funilift A. G. Lenzerheide, in Lenzerheide, Gemeinde Obervaz. Unter
dieser Firma hat sich durch Umwandlung der «Genossenschaft Funi
Lenzerheide», in Lenzerheide, eine Aktiengesellschaft gebildet. Die Statuten
datieren vom 16. Dezember 1943. Zweck der GeseUschaft ist die Aktivierung,
Hebung und Förderung des Wintersportverkehrs durch Erstellung und
Betrieb von Sportbahnen in das Skigebiet der Lenzerheide. Die Gesellschaft

kann sich auch an Unternehmungen gleicher oder ähnlicher Art
direkt oder indirekt beteiligen, solche erwerben oder betreiben, mit solchen
fusionieren oder solche bei sich beteiligen lassen. Die Gesellschaft
Ubernimmt Aktiven und Passiven der «Genossenschaft Funi Lenzerheide», in
Lenzerheide, auf Grund der Bilanz vom 1. August 1942, wonach die Aktiven
Fr. 37 200 und die Passiven Fr. 23 250 betragen. Der Passivposten besteht
âus 93 Anteilscheinen zu Fr. 250. Für die Einbringung dieser Anteilscheine
erhalten die bisherigen Genossenschafter 93 als voll liberiert geltende
Aktien zu Fr. 400. Das Aktienkapital beträgt Fr. 120 000 und ist eingeteilt
in 250 auf den Namen lautende Aktien zu Fr. 400 nnd 50 Inhaberaktien
zu Fr. 400, welche voll einbezahlt sind. Die Mitteilungen an die Aktionäre
erfolgen durch eingeschriebenen Brief und die Publikationen im Schweizerischen

Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht ans 3 bis 5

Mitgliedern und ist wie folgt bestellt worden: Eugen Rüegger, von Rothrist,
Präsident; Alexander Poltèra, von Roffna, Vizepräsident; Dr. Georg
Decurtins, von Truns; Jost Furrer, von Flüelen; diese vier wohnhaft in
Lenzerheide, Gemeinde Obervaz; und Heinrich Schwendener, von Chur, m
Sils i.D. Die Unterschrift, führen der Präsident nnd der Vizepräsident
kollektiv oder jeder mit einem weiteren Mitglied des Verwaltungsrates.

Aargau Argovie Argovia
22. JuU 1944. Reformartikel usw.

ASAGO, GmbH., in Gipf-Oberfrick, Aufkauf und Verkauf von
Tannen-, Fichten-, Föhren- und Lärchenzapfen, Herstellung und Vertrieb
von Reformartikeln usw. (SHAB. Nr. 236 vbm 9.0ktober 1943, Seite 2262).
Ueber diese Firma ist durch Erkenntnis des Bezirksgerichts Laufenburg
vom 6. Juli 1944 der Konkurs eröffnet worden. Die Gesellschaft ist gemäss
Artikel 820, Ziffer 3, OR. aufgelöst.

22. Juü 1944.
Jakob Schumacher Stiftung, in Brugg (SHAB. Nr. 15 vom 19. Januar
1935, Seite 169). Arnold Rengger, Präsident, und Viktor Kaufmann,
Aktuar, sind aus dem Stiftungsvorstand ausgeschieden und ihre
Unterschriften erloschen. Neu wurden gewählt: Hans Bläuer, von Linn, in
Brugg, als Präsident, und Traugott Laupper, von und in Windisch, als
Aktuar. Zeichnungsberechtigt sind Präsident, Aktuar und Verwalter je
zu zweien kollektiv.

Tessin Tessin Ticino
Ujßcio di Locarno

21 luglio 1944. Vetreria, ecc.
Peduzzi Giuseppe e Figlio, società in nome collettivo con sede in Locarno,
vetreria, specchi cristalli, ecc. (FUSC. del 12 giugno 1941, n° 135, pagina
1138). La ditta è sciolta e la ragione sociale cancellata. L'attjvo ed U

passivo è rUevato dalla nuova ditta « Peduzzi Giuseppe », in Locarno.
21 lugüo 1944. Vetreria, ecc.

Peduzzi Giuseppe, con sede in Locarno. Ne è titolare Giuseppe Peduzzi,
di Giovanni, da Verdabbio, con domicUio in Locarno. La ditta rileva attivo
e passivo della cessata ditta « Peduzzi Giuseppe e Figlio », già in Locarno.
Il titolare ha stabilito con sua mogUe Laura, nata Nonni, U regime
matrimoniale della separazione dei beni. Vetreria, specchi, cristalli e inquadratura.

Via Marcacci.
Distretto di Mendrisio

21 luglio 1944.
Società Cooperativa di Consumo dl Pedrinate, in Pedrinate (FUSC.
del 19 giugno 1936, n° 141, pagina 1492). Con decisione assembleare del
5 marzo 1944, la società ha proceduto alla revisione dei propri statuti per
adattarli alle nuove disposizioni di legge. L'unica modificazione che interessa
i terzi è che le pubbUcazioni che riguardano la società avvengono sul giornale
« La Coopcrazione » e, nei casi previsti dalla legge, sul Foglio ufficiale
svizzero di commercio. La firma sociale spetta al presidente, vicepresidente
e segretario coUettivamente a due come precedentemente.
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Waadt Vaud Vaud
Bureau d'Aubonne

21 juillet 1944.
Société électrique d'Aubonne, à Aubonne, société anonyme (FOSC.
du 14 mai 1895, n° 128, et du 16 janvier 1942, n° 11). Le conseil
d'administration est composé de: Emile Bujard, président (déjà inscrit); Paul
Nerfin, vice-président (déjà inscrit); François Liardet, fils de feu Paul,
secrétaire, de Belmont, à Aubonne; les autres membres sont: Edouard
Fazan, Lucien Rubattel, François Burnet et Marcel Cloux, tous déjà inscrits.
L'administrateur Robert Vallon a démissionné; il est radié.

Bureau de Lausanne
20 juillet 1944. Installations frigorifiques, etc.

Frimax S. A., à Lausanne. Suivant acte authentique et statuts du
14 juillet 1944, il a été constitué sous cette raison sociale une société
anonyme ayant pour but: la construction et la vente d'appareils et
installations frigorifiques. La société peut créer des succursales en Suisse
et à l'étranger; elle peut assumer des participations à toutes entreprises
en Suisse et à l'étranger, acquérir ou créer des entreprises semblables ou
similaires, et se charger de toutes les opérations et de toutes les fonctions
qui sont de nature à développer le but de la société ou qui sont en rapport
direct ou indirect avec son objet. Le capital est de 80 000 fr., divisé .en
160 actions de 500 fr. chacune, nominatives, libéré jusqu'à concurrence
de 30 000 fr. en apports et 25 000 fr. en espèces, Il a été fait apport à la
société, par Marc Chapuis, du matériel de l'ancienne entreprise «Frimax»
selon inventaire au 14 juillet 1944 annexé aux statuts; le dit apport a été
accepté pour le prix de 30 000 fr., en paiement duquel il a été remis à
rapporteur 60 actions de 500 fr., entièrement libérées. H a été créé 15 parts
de fondateur d'une valeur nominale de 1000 fr. chacune, nominatives,
donnant droit à une portion du bénéfice net, à une part du solde actif
en cas de liquidation et à un droit préférentiel de souscription en cas
d'augmentation du capital. Ces 15 parts de fondateurs ont été remises à
rapporteur. L'assemblée générale est convoquée .par lettre, personnelle aux
actionnaires. L'organe de publication est la Feuille officielle suisse du
commerce. La société est administrée par un conseil d'au moins un membre.
Ont été nommés comme administrateurs: Marc Chapuis, d'Oulens et
Eclagnens (Vaud), à Lausanne, désigné président, et Bertrand Voumard,
de Tramelan-Dessus, à La Chaux-de-Fonds. Ils engagent la société par leur
signature individuelle. Bureau: Avenue de la Gare 38, dans les locaux
de la société.

21 juillet 1944. Céramique.
Lucien Delerse & Cie, à Lausanne. Sous cette raison sociale, il a été
constitué une société en commandite qui a commencé le 21 juillet 1944.
Elle a pour seul associé indéfiniment responsable Lucien Delerse, allié
Vaury, de Monthey (Valais), à Lausanne, et pour associé commanditaire
Paul de Schoulepnikoff, de Lausanne, à Rolle, avec une commandite de
15 000 fr., versée en espèces. Procuration individuelle est conférée à
Paul de Schoulepnikoff, susnommé. Fabrication et vente de céramiques
artistiques et industrielles «Ceram». Avenue Ste-Luce 10.

21 juillet 1944.
Domaine de Coulon château d'En Haut d'Eclépens S. A., à Lausanne.
Suivant acte authentique et statuts du 21 juillet 1944, il a été constitué,
sous cette raison sociale une société anonyme ayant pour but l'acquisition;
et l'exploitation du domaine agricole, viticole, forestier et de plaisance duj
château d'En Haut d'Eclépens appartenant à Gustave de Coulon et dont;-
les terres s'étendent sur les communes de Eclépens, La Sarraz et Moiry
et pour quelques parcelles sur ceiles de Daillens et Orny. Ce domaine a
une surface de 13 844 ares et 30 centiares. Il est estimé officiellement
479 000 fr. Son acquisition aura lieu pour le prix de 400 000 fr. La société
a également pour but l'acquisition, la vente et la construction d'immeubles
en rapport avec cette exploitation. La société peut assumer des
participations à toutes entreprises similaires à créer ou à acquérir. La société
peut louer ou faire cultiver tout ou partie des terres et du vignoble. La
société peut créer un encavage, acheter de la vendange et vendre au détail
ou en gros la récolte. Elle peut se charger de toutes les opérations qui sont
de nature à développer le but de la société ou qui ont un rapport direct
ou indirect avec son objet. Le capital social est de 200 000 fr., divisé en
200 actions de 1000 fr. chacune, nominatives, et libéré en espèces jusqu'à
concurrence de 40 000 fr. Les publications de la société ont lieu dans la
Feuille officielle suisse du commerce. Les communications et convocations
sont adressées aux actionnaires par lettre recommandée. La société est
administrée par un conseil composé d'un seul administrateur. La société

/est engagée par la signature de l'administrateur unique. Est -nommé unique
administrateur avec signature individuelle Gustave de Coulon, de Néuchâtel
et Eclépens, à Neuchâtel. Bureau: Grand Pont 8, en l'étude des avocats,
Hirzel, Guhl et Sandoz.

22 juillet 1944.
Société immobiiière L'Harmonie S.A., à Lausanne. Suivant acte authentique

et statuts du 12 juillet 1944, il a été constitué sous cette raison sociale
une société anonyme ayant pour but: l'achat, la vente, la construction,
la transformation, la location, la gérance et généralement la mise en valeur
de propriétés immobilières et toutes opérations financières et commerciales
en rapport avec ce but. Elle acquerra, au prix de 168 000 fr., de Emile
Perrottet et de Rosine Tauxe-Perrottet un immeuble situé dans la commune
de Lausanne, à la Rue du Grand St-Jean 18, d'une surface de 150 m2. Le
capital social est de 50 000 fr., divisé en 100 actions de 500 fr. nominatives,;
entièrement libéré en espèces. Les publications ont lieu dans la Feuille.
officielle suisse du commerce. L'assemblée générale est convoquée par.
lettre recommandée aux actionnaires. La société est administrée par un:
conseil de 1 à 5 membres. Sont nommés en qualité d'administrateurs:
Edmond Pletscher, de Sehleitheim (Schaffhouse), et Georges Petter,
désigné président, de Môtier (Vully), commune du Haut-Vully, les deux
à Lausanne; ils engagent la société par leur signature collective. Bureau:;
Rue Centrale 7, en l'étude des notaires Blanc et Leyvraz.

22 juillet 1944. Immeubles.
Castanéa S.A., à Lausanne, immeubles (FOSC. du 9 janvier 1942).
L'administrateur René Oguey est démissionnaire; sa signature est radiée..
Est nommé en qualité de seul administrateur avec signature individuelle
Gaston Lienhard, de Holziken (Argovie), à Lausanne.

Bureau de Vevey
20 juillet 1944. Vins.

Blank & Cle, S.A., à Vevey. Suivant acte authentique et statuts du
14 juillet 1944, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société

anonyme ayant pour but la reprise et la continuation du commerce de

vins rouges de la société en commandite «Blank & Cie», à Vevey. La

société reprend pour le prix de 50 000 fr., payés comptant, l'actif et le
passif de la société en commandite « Blank & Cie », suivant bilan au
30 avril 1944, présentant un actif total de 564 298 fr. 05 et un passif total
de 514 298 fr. 05. Le capital social est de 50 000 fr., divisé en 50 actions de
1000 fr. chacune, au porteur, entièrement libérées. Les publications de la
société sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société
est administrée par un conseil d'administration de 1 à 5 membres, engageant
la société par leur signature individuelle. L'administrateur unique avec
signature individuelle est Roger Baudet, d'Etagnières, à La Tour-de-Peilz.
Bureaux de la société: Rue de Fribourg 7 (dans ses locaux).

Neuenburg Neuchâtei Neuchâtel
Bureau de Cernier (dislricl du Val-de-Buz)

24 juillet 1944.
Société de consommation de Fontainemelon S.A., à Fontainemelon,
avec succursale à Cernier (FOSC. du 9 octobre 1943, n° 236, page 2263).
En assemblée générale du 5 juillet 1944, Max Haller, de et à Fontainemelon,
a été nommé membre du conseil d'administration, en remplacement de
Eugène Steiger, démissionnaire, ancien président, dont les pouvoirs sont
radiés. Dans sa séance du 13 juillet 1944, le conseil d'administration a
constitué son bureau comme suit: président: Henri Touchon, de La Sagne,
à Fontainemelon (jusqu'ici inscrit comme vice-président); vice-président t
Arthur Duvanel, de Brot-Dessous, à Cernier (jusqu'ici inscrit comme assesseur);

secrétaire: Auguste Soguel, de Cernier, à Fontainemelon (déjà
inscrit); assesseur: Paul Grandjean, de Buttes, à Fontainemelon (jusqu'ici
inscrit comme membre sans fonction spéciale). La société est engagée
par la signature collective à deux des membres du bureau du conseil
d'administration, dont au moins le président ou son remplaçant, ainsi que par
son gérant, lequel signe individuellement par procuration.

Bureau de La Chaux-de-Fonds
24 juillet 1944. Produits à polir pour l'horlogerie, etc.

Frandelle, Barnicol et Cle, à La Chaux-de-Fonds (FOSC. du 5 novèmbre
1942, n°258), fabrication et vente de produits à polir pour l'horlogerie
et de cires diverses pour les sports, société en nom collectif. Julia Barnicol
s'est retirée de la société, laquelle continue son activité entre les autres
associés sous la raison modifiée Frandelle et Barnicol.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen Autres avis, dont la publieation est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Berninabahn

Anleihen I.Hypothek von Fr. 3 500 000 bzw. Fr. 4 500 000

Anleihen II. Hypothek von Fr. 2 750 000

Es wird hierdurch bekanntgegeben, dass die 2. Zivilabteilung des
'Bundesgerichts am 27. Februar 1943 die von der Gläubigergemeinschaft des
zweitgenannten Anleihens in der Versammlung vom 7. Dezember 1942 und
am 5. April 1944 die von der Gläubigergemeinschaft des erstgenannten
Anleihens in der Versammlung vom 27. März 1944 gefassten Beschlüsse
unter gewissen Bedingungen genehmigt hat. Diese lauten:

Anleihen I. Hypothek:
Verzicht auf den Rest des Kapitalanspruches und weiterer

Zinsansprüche gegen:
1. Barzahlung von 20 % Fr. 100 für jede Obhgation nebst 8 % Zins

seit 1. Januar 1942 bis längstens 10 Tage seit dieser Publikation, und
2. Ausstellung von Prioritätsaktien der Rhätischen Bahn mit einfachem

Stimmrecht, 4 % Vorzugsdividende und Vorzugsrecht am Liquidationsergebnis

für den Fall, dass die Fusion der Berninabahn mit der
Rhätischen Bahn von den Generalversammlungen der beiden Bahnen
beschlossen wird, wobei umgetauscht werden:

a) zehn Obligationen I. Ranges der Berninabahn im Nennwert von je
Fr. 500 in drei Prioritätsaktien der Rhätischen Bahn im Nennwert
von je Fr. 500, oder

b) eine Obligation I. Ranges der Berninabahn im Nennwert von
Fr.500 in Zertifikate von Fr. 100 und Fr. 50, wobei Zertifikate im
Gesamtbetrage von Fr. 500 zum Bezüge einer Prioritätsaktie der
Rhätischen Bahn berechtigen. -

Anleihen II. Hypothek
Verzicht auf den Rest des Kapitalanspruches gegen Barzahlung von

10 % Fr. 50 für jede Obligation von Fr. 500 bzw. Fr. 25 für jede
Obligation von Fr.250 nebst 3% Zins seit 1. Januar 1942 bis längstens
10 Tage seit dieser Publikation.

Diese Beschlüsse sind durch die Fusion mit der Rhätischen Bahn und
das Zustandekommen des Wiederaufriehtungsplanes definitiv geworden.

Sämtliche noch nicht deponierten Obligationen sind unverzüglich dem
Schweizerischen Bankverein in Basel, der Schweizerischen Elektrizitäts- und
Verkehrsgesellschaft in Basel, der Eidgenössischen Bank AG. In Zürich, der
Kantonalbank von Bern ln Bern oder der Graubündner Kantonalbank in
Chur einzusenden, worauf die Barzahlungen und der Aktienumtausch
erfolgen werden. - (AA. 116).

Lausanne, den 18. Juli 1944.

Der Präsident der 2. Zivilabteilung des Bundesgeriehts:
HABLÜTZEL.

Manufacture d'horlogerie Manalis, société anonyme, Tramelan-Dessus

Transformation d'une société anonyme en une société à responsabilité limitée,
sous la raison sociale Manaiis S. à r. i., selon article 824 CO.

Première publication
Les créanciers de la société sont, sommés de. produire. leurs créances

jusqu'au 20 août 1944 en l'étude de. Me Marc Béguelin, notaire, à Tramelan.
A défaut de manifestation contraire de leur part, la nouvelle société
Manalis S.àr.l. en deviendra débitrice (article 826 CO.). (AA. 117")

Manufacture d'horlogerie Manalis, société anonyme,
l'administrateur: N. Baumann.
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Aktiven
Sparkassa der Administration, St.GaUen

Bilanz per SO. Jani 1944 Passiven

Kassa, Giro- und Postscheckguthaben
Coupons
Bankendebitoren auf Sicht
Andere Bankendebitoren
Wechsel
Kontokorrentdebitoren mit Deckung

davon gegen hypothekarische Deekung: Fr. 542 137.30
Feste Vorschüsse und Darlehen mit Deckung

davon gegen hypothekarische Deckung: Fr. 4 730 373.09
Kontokorrentvorschüsse und Darlehen an öffentlichrechtliche

Körperschaften
Hypothekaranlagen
Wertschriften
Bankgebäude
Andere Liegenschaften
Sonstige Aktiven

Fr. Ct.

550 338 09
6 403 50

408 439 12
4 184 44

214 283 27
1 669 228 41

5 722 419 08

4 342 426 60
18 055 864 45
4 613 560 65

70 000
75 000
64 876 24

35 797 023 85

Bankenkreditoren auf Sicht
Kreditoren auf Sicht
Kreditoren auf Zeit
Spareinlagen
Depositen
Kassaobligationen
Pfandbriefdarlehen
Sonstige Passiven
Dotationskapital
Reserven
GewinnVortrag
Garantieerklärung durch den katholischen Konfessionsteil

des Kantons St.Gallen: Fr. 4 000 000, gemäss
Artikel 10, Litera c, VVBG.

Kautionen: Fr. 211 782.60.
(AG. 81)

Fr. 1 340 000.-
» 8 500.60

Fr. Ct
683 017 07

2 335 626 16
2 073 424 10

13 994 963 40
2 580 565 01
8 689 500
3 000 000

91 427 51
1000 000

1 348 500 60

35 797 023 85

itiitteiiungen - Communications - comunicazioni

Verfügung Nr. 119 des Eidgenössisclien Kriegs-Ernährnngs-Amtes
fiber die Abgabe von Lebens- und Futtermitteln

(Rationierung der Konditoreihiifsstoffe mit Milchbestandteilen)
(Vom 24. Juli 1944)

Das Eidgenössische Kriegs-Ernährungs-Amt, gestützt auf die
Verfügung Nr. 36 des Eidgenössischen Volkswirtsehaftsdepartements, vom
23. September 1942, über die Sicherstellung der Landesversorgung mit
Lebens- und Futtermitteln (Lenkung von Produktion und Absatz), verfügt:

Art. 1. Ab 27. Juli 1944 sind Konditoreihiifsstoffe, die Milchbestandteile

enthalten, mit Ausnahme der in Artikel 2 genannten Produkte, der
Milchrationierung gemäss Verfügung Nr. 65 des Eidgenössischen Kriegs-
Ernährungs-Amtes, vom 11.Oktober 1942, über die Abgabe von Lebensund

Futtermitteln (Bezugssperre und Rationierung von Milch) unterstellt.
Die gemäss Absatz 1 der Milchrationierung unterstehenden Produkte

dürfen nur unter gleichzeitiger Abgabe und Entgegennahme des
entsprechenden Gegenwertes an Milchcoupons bezogen und abgegeben werden.

Art. 2. Von der Rationierung der Konditoreihiifsstoffe mit
Milchbestandteilen gemäss Artikel 1 sind ausgenommen:

Crèmepulver, Puddingpulver, Flans- und Glacepulver, sofern sie ausser
Magermilehpulver und Volleipulver keine anderen rationierten Rohstoffe
enthalten.

Konditoreihiifsstoffe, die ausser Milchbestandteilen und Vollei pulver '¦

noch andere rationierte Rohstoffe enthaltén, unterstehen weiterhin der;
Rationierung von Schokolade und Zuckerwaren gemäss Verfügung Nr. '80
des Eidgenössischen Kriegs-Ernährungs-Amtes, vom 8. Mai 1943 (Bezugssperre

und Rationierung von Schokolade und Zuckerwaren sowie Konditorei

hilfsstof fen).
Im Zweifelsfalle entscheidet die Sektion für Milch und Milchprodukte

im Einvernehmen mit der Warensektion.

Art. 3. Die Fabrikanten von Konditoreihilfsstoffen mit Milchbestandteilen

sind verpflichtet, bis 31. JuU 1944 der Warensektion, Brunnadernrain
8, Bern, ihre Vorräte per 27. Juli 1944 an Milchbestandteilen sowie

Konditoreihilfsstoffen zu melden.
Ausserdem haben die Fabrikanten über Eingang, Ausgang und Bestand

an Rohstoffen und Fertigprodukten sowie der entsprechenden
Rationierungsausweise laufend Buch zu führen und die von der Warensektion
Vorgeschriebenen Kontrollmassnahmen zu erfüUen.

Art. 4. Widerhandlungen gegen diese Verfügung und die gestützt
darauf erlassenen Ausführungsvorsehriften und Einzelweisungen werden
gemäss Bundesratsbeschluss vom 24. Dezember 1941 über die Verschärfung
der kriegswirtschaftlichen Strafbestimmungen und deren Anpassung an
das Schweizerische Strafgesetzbuch bestraft.

Art. 5. Diese Verfügung tritt am 27. Juli 1944 in Kraft.
Die Sektion für Milch und Milchprodukte ist mit dem Vollzug beauftragt.

Sie erlässt die Ausführungsvorsehriften im Einvernehmen mit der
Sektion für Rationierungswesen und der Warensektion.

175. 28. 7. 44.

Ordonnance n° 119 de l'Office fédéral de perre ponr l'alimentation
eoneernant la vente de denrées alimentaires et fourragères

(Rationnement des produits auxiliaires de la confiserie contenant des
éléments constitutifs du lait)

(Du 24 juillet 1944)

L'Office fédéral de guerre pour l'aUmentàtion, vu l'ordonnance n°36
du Département fédéral de l'économie publique, du 23 septembre 1942,
tendant à assurer l'approvisionnement du pays en denrées alimentaires et
fourragères (contrôle de la production et de l'écoulement), arrête:

Article premier. Sont soumis au rationnement du lait, à partir du.
27 juillet 1944 et conformément à l'ordonnance n° 65 de l'Office fédéral
de guerre pour l'alimentation, du 11 octobre 1942, sur là vente des denrées
alimentaires et, fourragères (interdiction de Uvraison et d'acquisition et
rationnement du lait) les produits auxiliaires de la confiserie contenant
des éléments constitutifs du lait, à l'exception des produits indiqués à
l'article 2.

La Uvraison et l'acquisition des produits soumis au rationnement
du lait, aux termes du 1er alinéa, ne sont autorisées que contre remise
simultanée des coupons de lait correspondants. ¦>'

Art. 2. Ne sont pas compris dans le rationnement des produits
auxiliaires de la cónfiserie contenant des éléments constitutifs du lait, au sens
de l'article premier:

les poudres pour crèmes, poudings, flans et glaces, à condition que,
sauf la poudre de lait écrémé et la poudre d'ufs complets, eUes ne
contiennent pas d'autres matières premières rationnées.

Les produits auxihaires de la confiserie qui, outre des éléments constitutifs

du lait et de la poudre d'ufs complets, contiennent d'autres matières
premières rationnées demeurent soumis en revanche au rationnement
du chocolat et de la confiserie institué par l'ordonnance n° 80 de l'Office
fédéral de guerre pour l'alimentation, du 8 mai 1943 (interdiction de Uvraison
et d'acquisition et rationnement des articles en chocolat, de la confiserie
et des produits auxiliaires pour la pâtisserie).

En cas de doute, la Section du lait et des produits laitiers décide
d'entente avec la Section des marchandises.

Art. 3. Les fabricants de produits auxiliaires de la confiserie
contenant des éléments constitutifs du lait sont tenus de déclarer jusqu'au
31 juillet 1944, à la Section des marchandises, Brunnadernrain 8, à Berne,
leurs stocks au 27 juillet 1944 en éléments constitutifs du lait et en produits
auxiliaires de la confiserie.

Ils doivent, en outre, tenir une comptabiUté suivie des entrées, sorties
et stocks de matières premières et de produits finis, ainsi que des titres
de rationnement correspondants, et se soumettre aux mesures de contrôle
prescrites par la Section des marchandises.

Art. 4. Celui qui contrevient à la présente ordonnance, aux prescriptions

d'exécution et aux décisions d'espèce sera puni conformément à
l'arrêté du Conseil fédéral du 24 décembre 1941 aggravant les dispositions
pénales en matière d'économie de guerre et les adaptant au Code pénal
suisse.

Art. 5. La présente ordonnance entre en vigueur le 27 juillet 1944.
La Section du lait et des produits laitiers est chargée d'en assurer

l'application. Elle édicté les prescriptions d'exécution d'entente avec la
Section du rationnement et la Section des marchandises.

175. 28. 7. 44.

Ordinanza N. 119 dell'Ufficio federale di perra per i viveri
concernente la fornitura di derrate aUmentari e dl foraggi

(Razionamento del prodotti ausiliari per pasticceria contenenti elementi
del iatte)

(Del 24 luglio 1944)

L'Ufficio federale di guerra per i viveri, vista l'ordjnanza N. 36 del
Dipartimento federale dell'economia pubblica, del 23 settembre 1942,
intesa ad assicurare l'approvvigionamento del paese con derrate alimentari
e foraggi (controllo della produzione e dello smercio), ordina:

Art. 1. A contare dal 27 luglio 1944 sono sottoposti al razionamento
del latte i prodotti ausiliari per pasticceria contenenti elementi del latte,

ad eccezione dei prodotti indicati- nell'articolo 2, conformemente all'ordinanza

N. 65 dell'Ufficio federale di guerra per i viveri, dell'll ottobre 1942,
concernente la consegna di derrate alimentari e foraggi (divieto di fornitura
e d'acquisto e razionamento del latte).

La fornitura e l'acquisto dei prodotti soggetti al razionamento del
4atte, conformemente al primo capoverso, sono autorizzati soltanto verso
consegna simultanea 'delle cedole del latte corrispondenti.

Art. 2. Non sono comprese nel razionamento dei prodotti ausiUari
per pasticceria contenenti elementi di latte conformemente all'articolo 1:

le polveri per creme, budini, sformati e gelati, in quanto oltre a polvere
del latte scremato ed a polvere d'uova non contengano altre materie
prime razionate.

I prodotti ausiliari per pasticceria che, oltre ad elementi del latte ed
a polvere d'uova, contengono altre materie prime razionate restano soggetti
al razionamento della cioccolata e dei generi di confetteria, conformemente
aU'ordinanza N. 80 dell'Ufficio federale di guerra per i viveri dell'8 maggio
1943 (divieto d'acquisto e razionamento della cioccolata e dei generi di
confetteria, nonché dei prodotti ausiliari per pasticceria).

In caso di dubbio, la Sezione del latte e dei latticini decide d'intesa
con la Sezione delle merci.

Art. 3. I fabbricanti di prodotti ausiliari per pasticceria contenenti
elementi del latte sono tenuti a dichiarare, entro il 31 luglio 1944, alla Sezione
delle merci, Brunnadernrain 8, a Berna, le loro scorte al 27 lugüo 1944»
di elementi del latte e di prodotti ausiliari per pasticceria.

I fabbricanti dovranno inoltre tenere regolarmente una registrazione
delle entrate, delle uscite e delle scorte di materie prime e di prodotti finiti,
nonché dei documenti di razionamento corrispondenti; essi dovranno
osservare le misure di controllo prescritte dalla Sezione delle merci.
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Art. 4. Chiunque contravviene alla presente ordinanza, alle prescrizioni

esecutive ed alle singole decisioni emanate in virtù di essa sarà punito
conformemente al decreto del Consiglio federale del 24 dicembre 1941
concernente l'inasprimento delle disposizioni penali in materia di economia
di guerra ed il loro adattamento al Codice penale svizzero.

Art. 5. La presente ordinanza entra in vigore il 27 luglio 1944.
La Sezione del latte e dei latticini è incaricata di assicurarne

l'esecuzione. Essa emana le prescrizioni esecutive, d'intesa con la Sezione del
razionamento e la Sezione delle merci. 175. 28. 7. 44.

Weisungen Nr. 55

der Sektion Fleisch und Schiachtvieh des Eidgenössischen Kriegs-Ernährungs-
Amtes betreffend Schlachtungen und Fieischversorgung

(Vom 24. Juli 1944)

Gestützt auf die Verfügung Nr. 53 des Eidgenössischen Kriegs-
Ernährungs-Amtes, vom 27. Mai 1942, werden folgende Weisungen erlassen:

A. Befristete Anordnungen (August 1944)

I. Zuteüung von Gefrierfleisch
1. Zuteilungsquote für Lagerfleisch-Gc: 10% der anfangs Juli 1944

abgelieferten Konsumenten- und Grossbezügercoupons für Fleisch.
2. Von dieser Zuteilung sind Metzgereibetriebe, welche die Bewilligung

zum Direktbezug von Grossvieh bei Produzenten besitzen, sowie
Pferdemetzgereien ausgenommen.

3. Die Lagerfleisch-Gc sind zum Bezüge von Gefrier-' und
Importschweinen und gefrorenem Kalbfleisch bestimmt, für Gefrierfleisch von
Grossvieh nur soweit solches erhältlich ist.

II. Schlachtgewichtsztrteflung
Die Schlachtgewichtszuteilung für den August wird nach den anfangs

Juli 1944 abgelieferten Ra für Fleisch und Fett berechnet.

Iii. Schweinekontingentierung
Das Kontingent für Schweine wird pro August 1944 auf 20% der

Basis-Schlachtungen festgesetzt. Davon sind 15% für Schweineschlachtungen

gültig, die restlichen 5% nur tür Gefriersehweine.

IV. Kälberschlachtungen
Für alle im Juli-Rapport eingetragenen Kälber wird folgender Abzug

festgesetzt :

Kälber bis 40 kg Schlachtgewicht: 5% Abzug in Pos. E 4 d.
Kälber über 40 kg Schlachtgewicht: kein Abzug und kein Zuschlag.

Für August-Schlachtungen von leichten Kälbern bis 40 kg Schlachtgewicht

ist ebenfalls ein Abzug von 5% vorgesehen.

V. Abgabe von Importschweinen
Mit Kreisschreiben vom 1. Juli 1944 sind die Verteilerorganisationen

für sich und für die ihnen angeschlossenen Metzgereibetriebe über die
Abgabebedingungen für gefrorene und gesalzene leichte Importschweine
unterrichtet worden. Da grössere Transporte erst gegen Ende Juü
eintreffen, werden keine Importschweine zu Lasten des Juü-Schweinekontin-
gentes abgegeben, auch nicht die allenfalls noch im Juü ausgeführten
Lieferungen. Die Verrechnung aller Importschweine erfolgt dementsprechend

mit dem August-Schweinekontingent. Kontingentsbelastung im
August für gefrorene Importschwei ne 60%; für gesalzene
Importschweine 40%. Soweit inländische Gefriersehweine als Ersatz für
besteüte Importschweine geliefert werden, gilt ebenfalls die Kontingentsbelastung

von 60%.
B. Unbefristete Anordnungen

Vi. Bestandesmeldungen
Der Sektion Fleisch und Schlachtvieh sind auf Ende jeden Monats

die Bestände von Gefrier- und Salzfleisch (Grossvieh, Schweine, Kälber,
Schafe) in folgenden Fällen zu melden:

1. Meldepflichtig sind aUe Gefrier- und Salzfleischbestände, die
dauernd oder auch nur zeitweise mindestens 500 kg erreichen, gleichgültig
ob die Vorräte innerhalb der eigenen Schlachtgewichtszuteilung oder auf
Grund von Lagervorschüssen angelegt worden sind.

2. Ausserdem sind auch Gefrier- und Salzfleischbestände unter 500 kg
zu melden, für welche Lagervorschüsse erteilt worden sind.

Nicht meldepflichtig sind somit Gefrier- und Saizfleischbestände unter
500 kg, die innerhalb der eigenen Schlachtgewichtszuteilung eingelagert
worden sind.

Die Meldung ist auf dem Formular M 7 auf Ende jeden Monats bis
spätestens zum 5. des folgenden Monats zu erstatten. Meldepfüchtige
Metzgereibetriebe, die noch über kein Formular M 7 verfügen, erhalten
diese auf schriftüche Bestellung bei der Sektion.

VII. Schiachtungen am 31. JuB
Schlachtungen, die am Montag den 31. Juli ausgeführt werden, gehen

zu Lasten der Schlachtgewichtszuteilung und des Schweinekontingentes
pro August und sind im August-Rapport einzutragen. Solche Schlachtnngen
sind vom Fleischschauer in dem für den August gültigen Waagkontrollblatt

M 2 einzuschreiben. Metzgereibetriebe, die indessen ihre Schlachtungen

vom 31. Juü noch im Juü-Rapport einzutragen wünschen, haben
dies dem Fleischschauer spätestens bei Vornahme der Fleischschau aus-
drücküch zu melden. Vorbehalten bleiben besondere Anordnungen der
Schlachthofverwaltunge n

C. Straf- und Schiassbestimmungen
1. Wer diesen Weisungen zuwiderhandelt, wird gemäss Bundesratsbeschluss

vom 24. Dezember 1941 über die Verschärfung der kriegswirt-
schaftüchen Strafbestimmungen und deren Anpassung an das
Schweizerische Strafgesetzbuch zur Rechenschaft gezogen.

2. Fleischschauorgane, welche unwahre Angaben machen oder bestätigen

(z. B. über das Schlachtgewicht) oder zu Schlachtungen ausser der
Schlachtgewichtszuteilung oder dem Kontingent Vorschub leisten, machen
sich strafbar.

3. Diese Weisungen treten am 31. Juü 1944 in Kraft.
175. 28. 7. 44.

Instructions n° 55

de ia Seetion viande et bétail de boucherie de i' Office fédérai de guerre
pour I'aiimentation eoneernant ies abatages et ie ravitailiement en viande

(Du 24 juillet 1044)

Vu l'ordonnance n° 53 de l'Office fédéral dc guerre pour l'alimentation,
du 27 mai 1942, les instructions suivantes sont arrêtées:

A. Prescriptions de durée iimitée (août 1944)

I. Attribution de viande congeiée

1° Gc «Viande stockée ». L'attribution de Gc «Viande stockée » est ¦

fixée au 10% des titres de rationnement de viande (coupons de consommateurs

et de grandes rations) remis au début du mois de juillet 1944.
2° Les bouchers qui sont autorisés à acquérir directement du bétail

de boucherie auprès des producteurs et les bouchers chevaüns mais
non pas les charcutiers spécialisés sont exceptés de cette attribution.

3° On peut acquérir des porcs congelés et importés ainsi que de la
viande de veau congelée avec ces Gc «Viande stockée » ; la viande congelée
de gros bétail ne pourra être livrée que suivant les possibilités.

II. Attribution en poids mort
L'attribution en poids mort pour le mois d'août se calcule sur la base

des titres de rationnement de viande et de graisse remis au début du mois
de juillet 1944.

III. Contingentement des porcs
Le contingent de porcs est fixé pour août an 20% de la moyenne des

porcs abattus pendant les mois de base d'août 1939 et 1940. On peut
abattre des porcs jusqu'à concurrence de 15%, alors que le 5% restant ne
donne droit qu'à i'acquisition de porcs congeiés.

IV. Abatages de veaux
La réduction suivante est admise pour tous les veaux inscrits dans le

rapport du mois de juillet:
Veaux jusqu'à 40 kg poids mort: 5% de réduction sous Pos. E 4 d.
Veaux dont le poids mort dépasse 40 kg: aucune réduction et aucun

supplément.
Une réduction de 5 %. sera également accordée sur les veaux légers

(jusqu'à 40 kg poids mort) abattus en août.

V. Cession des porcs importés
Les conditions de cession des porcs importés (porcs légers, congelés

et salés) ont été communiquées aux bouchers et charcutiers par les
organismes de répartition qui ont reçu notre circulaire du 1er juillet 1944. Lcs
gros arrivages n'étant attendus que vers la fin de juillet, les porcs importés
ne seront pas imputés au contingent de porcs du mois de juillet. Cette
disposition s'applique également aux Uvraisons qui pourraient éventuellement

être faites en juillet. Il en résulte que tous les porcs importés seront
débités du contingent de porcs du mois d'août, et cela aux conditions
suivantes: porcs congelés 60%, porcs salés 40%. Si des porcs congelés
indigènes sont livrés en lieu et place des porcs importés qui ont été
commandés, l'imputation au contingent sera également de 60%.

B. Prescriptions de durée inimitée

VI. Rapports de stockage

A la fin de chaque mois, on donnera connaissance à la Section viande
et bétail de boucherie des stocks de viande congelée et salée (gros bétail,
porcs, veaux, moutons) qui ont été constitués. Ces annonces concerneront!

1° tous les stocks de viande congelée et salée qui atteignent constamment

ou temporairement 500 kg, qu'ils aient été constitués dans les limite»
de l'attribution en poids mort ou grâce anx avances accordées;

2° les réserves de viande congelée et salée inférieures à 500 kg qui
ont été créées grâce aux avances accordées.

Etant donné ce qui précède, il n'est donc pas nécessaire d'annoncer
les stocks de viande congelée et salée inférieurs à 500 kg, constitués dans
les Umites de l'attribution en poids mort.

L'annonce se fera à la fin de chaque mois an moyen de la formule M 7
qui sera envoyée jusqu'au 5 du mois suivant au plus tard. Les* entreprises
tenues de faire rapport qui ne disposent d'aucune formule M 7 peuvent
adresser leurs commandes à la section.

VII. Abatages du 31 juiiiet
Les abatages exécutés le lundi 31 juillet seront. imputés à l'attribution

en poids mort et au contingent de porcs du mois d'août et inscrits dans le
rapport mensuel du mois d'août. Les inspecteurs des viandes mentionneront

ces abatages sur la fenille de contrôle M 2 valable ponr le mois
d'août. Les bouchers et charcutiers qui désirent que leurs abatages du
31 juillet soient encore inscrits dans le rapport mensuel dc juillet doivent
l'annoncer à l'inspecteur des viandes au plus tard au moment de l'inspection.

Demeurent réservées des instructions spéciales de l'administration des
abattoirs.

C Dispositions pénales et finales

1° Celui qui contrevient aux présentes instructions sera poursuivi
conformément à l'arrêté du Conseil fédéral du 24 décembre 1941 aggravant
les dispositions pénales en matière d'économie de guerre et les adaptant
au Code pénal suisse.

2° Les agents de l'inspection des viandes qui donnent des renseignements

faux ou erronés, fournissent des rapports mensongers ou les attestent
(par exemple quant au poids mort), ou faciUtent des abatages hors des

règles fixées, sont punissables.
3° Les présentes instructions entrent en vigueur le 31 juinet 1944.

175. 28. 7. 44.
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WUNDERWERKE DER TECHNIK

Trinkt rohe Früchte

und Gemüse aus dem TUR M IX

In zwei Minuten sind herrliche Getränke mit
bis jetzt nie gekannten Aromas aus reinen
Früchten und Gemüsen fertig. Nahrhafte
Müsli, Cremen, Cocktails und 1000 weitere
Oberraschende Neuheiten erfreuen Eltern
und Kinder. TURMIX-Getränke mit vollem
Nährgehalt erfrischen und stärken Ihren Körper.

Ein umfangreiches Rezeptbuch zeigt die
vielseitigen Anwendungsmöglichkeiten der
TURMIX- Maschine. TURMIX ist die
neuzeitlichste Küchen- und Setränkemaschine.

Prospekt und Vorführung durch

TECHAG AG

ZÜRICrL>
UTOQUAI 29 TEL.(051)41415

Bevor wir ans Werk gingen,
den r\ad£t* -Shaver zu schaffen, überdach-
ien wir alle Punkte und Wünsche, die es zu
erfüllen galt So entstanden die 7 speziellen
/<£>^&» -Vorteile. Allen voran der

Scherkamm

der die hervorragende tfa&ù* -Rasur
verschafft.

Auch das neue Modell »Reise mit
Haarfänger" ist wiederum eine ganze Lösung 1

Warum sich, täglich quälen Gleich das Beste wählen 1

Leisten Sie sich einen

Modali Sporl (ohne Haarf&nger) Tr. 71.
ModoU Kombi (ohne Haarfanger) Fr. 83.
ModoU Bolso ohne HaarJangox Fr.
ModoU Boiao mit Haarfanger Fr. 92.

(Modell .Heise mii Haarianger")

K*>£l\ & Co, Zürich 6

BERKEL-WAAGEN
die zeilgemSsse Gewichtskonirolle 1

Sie arbeitet: schneller genauer zuverlässiger 1

Ofierten durch:

BERKEL wxxoen und scbneidemxscbineh
Fabrik*: Zürich-Alistattoa Hohlstrasse 535 TeL 25 53 01
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Roiiadenfabrik A. Griesser AG. in Aadorf

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung der Aktionäre
aul Donnerstag den 10. August 1944, nachmittags 4 Uhr,

im Büro der Gesellschaft in Aadorf

TRAKTANDEN:
1. Protokolle.
2. Geschäftsbericht pro 1943/44.
8. Abnahme der Jahresrechnung und Décbarge-Erteilung gemäss

Revisionsbericht und Anträgen.
4. Beschlussfassung über die Verwendung des Reingewinnes.
5. Erneuerungswahl des Verwaltungsrates.
6. Wahl der Kontrollstelle pro 1944/45.
7. Verschiedenes.

Die Jahresrecbnung und der Bericht der Kontrollstelle werden vom
1. August 1944 an zur Einsicbt der Aktionäre im Büro der Gesellschaft
aufgelegt sein. W 46

Aadorf, 27. Juli 1944.

Namens des Verwaltungsrates,
der Präsident: die Direktion:

Hch. Bachmann; Ed. Bachmann,
Fr. Griesser.

Oeffentliches Inventar mit Rechnungsruf
in Nachlass-Sachen des am 13. Juli 1944 zu Aesch (Luzern) verstorbenen Herrn

Franz Herzog-Ineichen
sei., Landwirt und Wirt, von Beromünster, Schongau und Aesch (Luzern),
wohnhaft gewesen in Aesch (Luzern), Besitzer des Gasthauses zum Kreuz.

Die Gläubiger uud Schuldner dieses Erblassers, einschliesslich allfälliger
Bürgsehaftsgläubiger, werden hiermit aufgefordert, ibre Ansprüche und
Schulden bis und mit dem 28. August nächsthin auf der Gemeinderatskanzlei
Aesch (Luzern) anzumelden.

Den Gläubigern des Erblassers, welche die Anmeldung ihrer Forderungen
versäumen, sind die Erben weder persönlich noch mit der Erbschaft haftbar
(Art. 580 u. ff.. 590 u. ff. ZGB. und §§75 u.ff. des kant. Einführungsgesetzes).

Lz 132 Teilungsbehörde Aesch (Luzern).

Genossenschaft Monte-Generoso-Bahn

Genercdversommlung
Samstag den 12. August 1944, 15 Uhr, im grossen Saal des Hotels

Continental-Beauregard in Lugano

TRAKTANDEN:
1. Jahresbericbt des Verwaltungsrates.
2. Bilanz und Verlust- und Gewinnkonto des Betriebsjahres 1943;

Revisorenbericht; Annahme der Rechnung; Besclilussfassung
über die Verweudung des Gewinns und Festentiung der
Dividende auf den Anteilschein.

3. Orientierender Bericht über die Schafzucht.
4. Wahl der Kontrollstelle.
5. Verschiedenes. Vorschläge seitens der Genossenschafter.

Lugano, den 28. Juli 1944.

Genossenschaft Monte-Generoso-Bahn:
Der Verwaltungsrat.

PS. Als Ausweis zum Zutritt zur Generalversammlung dienen die
Anteilscheine.

Bilanz und Betriebsrechnung sowie Bericht der Revisoren liegen in
der Direktion in Lugano (Quai Vinceuzc-Vela 7) ab 29. Juli 1944 zur
Einsichtnahme auf (laut Artikel 856 OR. rev.). O 44

Società cooperativa ferrovia Monte Generoso

Convocazione in assemblea generale
per sabato 12 agosto 1944, alle ore 15.00, nel salone dell'Albergo

Continental-Beauregard a Lugano

eoi seguente

ORDINE DEL GIORNO:
1. Relazione dell'amministrazione.
2. Bilancio e conto pèrdite e profitti dell'esercizio 1943; rapporto

dei revisori, approvazione dei conti; destinazione dell'utile e
fissazione del dividendo sulle quote sociaU.

3. Orientazione sull'allevamento pecore.
4. Nomina della commissione di revisione.
5. Eventuali. Proposte dei soci.

Lugano, 28 luglio 1944.

Società cooperativa ferrovia Monte Generoso:

Il consiglio di vigilanza.

NB. Le quote sociali servono come carta di ammissione all'assemblea.
H conto d'esercizio, il bilancio e la relazione dell'ufficio di revisione

sono depositati presso la direzione a Lugano (Riva Vincenzo-Vela 7) dal
giorno 29 luglio 1944 (conformemente all'articolo 856 CO. riv.). 0 45

Anfeuchtapparat

C0LFIX
(Dr Kleberollen bis 40 mm Breite und 150 m Unge

Einfach in der Handhabung, solid, zuverlässig und
formschön. Ein bewahrter Helfer in Laden, Lager
und Versandabteilung. Fr. 15. 50 per Stück + Wust.,
Porto und Verpackung. Sofort lieferbar ab Lager.

wir ilttira aneti UMnrollsi.

Papyria AG. Tel. 2 95 15 Zürich

Öffentliches Inventar mit Rechnungsruf

(ZGB. Art. 580 ff. und EG. §§ 224 ff.)

Ueber den Vermögensnachlass des am 9. Juli 1944
verstorbenen

or. med. Schaad Hans,
des Gottfried und der Maria Elisabeth, geborene Zumstein,
geboren 19. März 1880, Arzt, von Oberbipp, in
SOLOTHURN, wird, gestützt auf die Bewilligung des
Stellvertreters des Gerichtspräsidenten von Solotburn-
Lebern vom 27. Juli 1944, das öffentliche Inventar
durchgeführt.

Die Gläubiger und Schnldner des Erblassers, mit
Einschluss der Bürgschafts- und Währschaftsgläubiger,
¦werden hiermit aufgefordert, Ihre Forderungen und
Schulden (Wert 9.Juli 1944) unter Vorlage der bezüglicbeu
Ausweise bis und mit 6. September 1944 bei der
unterzeichneten Amtsstelle anzumelden.

Nichtanmeldung von Ansprüchen gegenüber dem
Erblasser hat für die Gläubiger den Verlust des
Anspruches gegen die Erben zur Folge (Art. 590 u. 591 ZGB.).

Solothurn, den 27.Juli 1944. Sn 30

Der Amtsschreiber von Solothurn:
W. Isler, Notar.

Sack-Fabrik
Bern

Impôt sur le

ehiffre d'affaires

(7* édition)

Les divers textes y relatifs

ont été réunis en une brochure

de 46 pages. Elle peut être

commandée contre versement

préalable de 90 et. (port

compris) à notre compte de

chèques postaux UI 5600 -
Afin d'éviter des malentendus,

on voudra bien oe pal
confirmer ces commandes à

part.

Administration de la Fenille

officielle suisse dn commerce,

Berne.

Schweiz. Lichtpausanstalten AG., Ziirich
vormais Hatt ft eie.

38. ordentliehe Generalversammlung
Samstag den 12. August 1944, morgens punkt 11 Uhr, im Bureau des

Herrn Präsidenten A. Rubin, Gotthardstrasse 21 111

TRAKTANDEN:
1. Protokoll.
2. Jahresbericht der Direktion.
3. Bericht der Kontrollstelle über die Jahresrechnung 1943/44.
4. Genehmigung der Bilanz und der Gewinn- und Verlustrechnung und

Décharge- Erteilung.
5. Beschlussfas'sung betreffend das Jahresergebnis.
6. Wahl der Rechnungsrevisoren.
7. Verschiedenes.

Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung können vom 7. August 1944 an
in unserm Bureau, Zähringerstrasse 55 ', eingesehen werden, wo gleichzeitig
Stimmkarten in Empfang genommen werden können. Z411

Namens des Verwaltungsrates,
Präsident: A. Rubin, Aktuar: Dr. E. Spiess-.

Direktion: E. Arn.

Liste der Kriegswirtschaftsämter des EVD

(Stand Juni 1944)

Diese Liste kann in Form eines Separatabzuges (8 Seiten) zum Preis von"
Fr. .30 (inklusive Porto) bezogen werden. Versand gegen Voreinzahlung
auf Postehpckrechnung III 5600, Schweizerisches Haudelsamtsblatt, Effingerstrasse

3, Bern.

Liste des bureaux de l'économie de guerre du DEP
' (Etat en juin 1944)

Cette Uste peut être commandée sous forme de tirage à part (8 pages)
au prix de fr. 30 (port compris). Envçi contre versement préalable sur
compte de chèques postaux III .5600,' Feuille officielle suisse du commerce,
Effingerstrasse 3, Berne.

Annoncenregie und verantwortlich für den Inseratenteil: Pubiicitas AG. Régie des annonees et responsabilité pour ces dernières: Pubiicitas SA Druck: Frilz Pochon-Jent AG., B«rn.


	

